MINHA DI SCIABBAT E DI MOED

Per ' Sciabbat

Se eliminerai a causa del Sciabbat, giorno a me sacro,
ogni tuo lavoro, se dichiarerai delizioso questo giorno
e onorato al S1gnore, se lo distinguerai ritraendoti da
qualsiasi tua consueta occupazione senza preoccuparti dei
tuoi interessi neppure con la parola, allora potrai deli-
ziarti nel nome del Signore e Io ti fard salire sulle piu
alte vette e godere del retaggio che ho promessc a Gia-

cobbe tuo padre. E il Signore che parla!

Per i Moadim

Quanto & bello veder l'arrivo dai monti del nunzio
che annunzia la pace, la bonta, la salvezza e che dice a
Sion: il tuo Dio regna. Esulta o popolo di Sion, tripudia
o popolo di Jeruscialaim, ecco il tuo re ritorna a te, giu-
sto e vittorioso tanto umile da cavalcare su di un asino
anche se piccolo. Ecco Io mando il mio inviato a sgom-
brare la strada dinanzi a me e ad un trattc viene al suo
Tempio il Signore che voi cercate, il messaggero del patto
che voi tanto desiderate, ecco viene, dice I'Eterno Zevaot.

Io invierd il profeta Elia prima che giunga quel
grande e terribile giorno ed Egli farda avvicinare il cuore
dei padri a quello dei figli e quello dei figli a quello dei
padri. Verra un tempo, dice il Signore, nel quale faro
scaturire dalla stirpe di David un rampollo giusto che
regnera prosperoso ed eserciterd nel mondo il diritto e
la giustizia.

Al suo tempo Giuda sara salvo e Israele vivra tran-
quillamente e il nome che gli si dara sara: I'Eterno & il
vero giusto.

Essi abiteranno la terra che Io ho destinato al mio
servo Giacobbe, 14 dove un tempo abitarono i vostri pa-
dri e T'abiteranno non solo loro ma i loro figli e i figli
dei loro ﬁgli in perpetuo e il mio servo David sara il
loro' capdl per sempre.
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369 MINHA DI SCIABBAT E DI MOED

Allora stabilird con loro un patto di pace, un’alleanza
perenne e li moltiplicherd e porrd in mezzo a loro il mio
Santuario per sempre. Si, vi abiterd in santitd per sem-
pre. La mia residenza sara presso di loro. Io saro per loro
qgual Dio ed essi saranno il mio popolo. Allora si convin-
ceranno i popoli che Io sono il santificatore d’Israele quando
il mio santuario sara perpetuamente in mezzo a loro. (fin qui).

Salmo 84. Al Corifeo, sul Ghittit. Salmo dei figli di
Corah. Quanto sono amabili le Tue dimore, o Eterno delle
schiere celesti. Ardentemente desidera I'anima mia di pe-
netrare nei cortili dell’Eterno, il mio cuore e la mia carne
esultano per I'Iddio vivente. Come l'uccello ritrova la sua
casa e la rondine il nido per posare i suoi piccini, cosi io
agogno ai Tuoi altari o Eterno delle schiere celesti, o mio
re o mio Dio. Beati gli abitanti della Tua casa che pos-
sono lodarti di continuo. Beati gli uomini che pongono la
loro forza in Te e che volgono il loro cuore verso i Tuoi
sentieri. Anche se passeranno attraverso una valle arida,
la considerano come se fosse irrigata da fonte perenne, co-
me se la pioggia autunnale T'avesse ricoperta di benedi-
zioni. Essi procedono sempre piu forti fino a quando si pre-
sentano davanti a Dio in Sion. O Eterno Dio delle schiere
celesti, ascolta la mia preghiera, porgi orecchio o Dio di
Giacobbe, sela. O nostro scudo, o Dio, volgi il Tuo sguardo
verso il Tuo prediletto. Perche val pili un giorno nei Tuoi
cortili che mille altrove. Io preferisco starmene sia pur
sulla soglia della casa di Dio che abitare nelle terre degli
empi. Poiché sole e difesa & I'Eterno Iddio, grazia e gloria
dara I'Eterno, non rifiuterd alcun bene a coloro che pro-
cedono nell’integritd. O Eterno delle schiere celesti, beato
Tuomo che confida in Te!

Le nostre preghiere sostituiranno i sacrifici e in luogo
del sacrificio quotidiano del pomeriggio é stato disposto
dai nostri Maestri di recitare il seguente brano.

(Num. Cap. 28 da 1 a 10). L’Eternc parlo a Mosé di-
cendo: « Ordina ai figli d’Israele guanto segue: Siate scru-
polosi nell’offerta del mio sacrificio, del mio alimento, del
mio fuoco e del mio profumo propiziatorio. Tu dirai loro:
questo & il sacrificio che offrirete all’Eterno: due agnelli
immacolati dell’etd di un anno, due ogni giorno come olo-
causto quotidiano, uno al mattino e il secondo al vespro.
1In decimo di Efa di fior di farina intrisa in olio puro
della lmisura di un quarto di In. Questo sara T'olocausto
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371 MINHA DI SCIABBAT B DI MOBD

in ricordo di quanto fu offerto sul monte Sinai qual pro-
fumo propiziatorio sacrificio all’Eterno. In guisa di liba-
zione porgerai un quarto di In per ogni agnello da ver-
sarsi in luogo sacro in onore dell’Eterno. 1I secondo agnel-
lo offrirai verso sera come I’offerta del mattino e con la
stessa libazione: questo & sacrificio propiziatorio all’Eter-
no. Sia gradito all’Eterno il sacrificio di Giuda e di Ge-
rusalemme come nei tempi passati e negli antichi anni che
furono.

Ti esalterd o mio Dio e benedird il Tuo nome in eter-
no. In ogni giorno Ti benedird e lodero il Tuo nome per
sempre. Grande & il Signore e degno di somma lode:
alla Sua grandezza non vi ¢ limite. Ogni generazione
celebrera le Tue opere e narrera le Tue prodezze. La
magnificenza della Tua gloriosa maestd e la meraviglia
delle Tue opere io esporré. Gli uomini narreranno la
forza dei Tuoil prodigi, e la Tua grandezza io raccon-
terd. Della Tua grande bontd parleranno, e la Tua giu-
stizia canteranno. Pietoso e clemente & 1 Eterno, lento
nell’ira e grande in misericordia. Dio & buono per tufti
e le Sue pieta si estendono a tutte le Sue opere. Ti
renderanno omaggio, o Eterno, tutte le Tue opere e i
Tuoi devoti Ti benediranno. La gloria del Tuo regno pro-
clameranno e narreranno la Tua prodezza. Per far cono-
scere agli uomini le Tue gesta e la gloria della maestd del
Tuo regno. Il Tuo regno & regno di tutti i mondi. Il Tuo
dominio sfida le generazioni. Sostiene I'Eterno tutti i de-
boli e conforta tutti coloro che sono depressi. Gli occhi
di tutti i viventi a Te sono rivolti e Tu fornisci loro il
loro cibo a suo tempo. Apri le Tue mani e soddisfa il
desiderio di ogni vivente. Giusto & I'Eterno in tutte le
Sue vie e devoto in tulte le Sue opere. Vicino & I'Eterno
a tutti coloro che lo invocano, a tutti coloro che lo invo-
cano con lealtd. La volontd dei Suoi tementi Egli ese-
guisce, la loro preghiera ascoltera e 1i salverd. Protegge
IPEterno tutti coloro che lo amano ma i malvagi disper-
dera. La lode dell’Eterno celebri la mia bocca e benedica
il Suo santo nome in eterno. Noi pure benediciamo I'Eter-
¢, orale ‘sempre. Alleluia.
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3173 MINITA DI SCIABBAT 1 DI MOED

Verra un redentore per Sion e per i penitenti della di-
scendenza di Giacobbe, dice I'Eterno. Quanto a me, que-
sto & il mio patto che strinsi con loro, disse I'Eterno: il
mio spirito che posai sopra di te e la mia parola che ho
posto sulle tue labbra non si discosteranno dalla tua bocea,
né dalla bocea della tua progenie, dice I'Eterno, da ora in
perpetuo. E Tu santo troneggi sulle lodi d’Israele. E l'uno
grida all'altro: santo, santo, santo, & ’'Eterno degli eserciti,
la terra & piena della Sua gloria. (Da qui si recita sotto-
voce). E si scambiano il grido l'uno con laltro e procla-

mano: santo nel piu elevato dei cieli, santo sulla terra

opera della Sua possanza, santo in perpetuo & I'Eterno de-

gli eserciti, & piena la terra del suo splendore. Lo spirito

dell’Eterno si sollevd ed udii dietro di me una voce simile

ad un gran terremoto che diceva: benedetta sia la gloria

dellEternodalla Sua dimora. E lo spirito dell’Eterno mi
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3175 MINHA DI SCIABBAT B DI MOED

sollevo ed udii dietro di me una voce simile ad un gran ter-
remoto che esclamava e diceva: benedetta la gloria del-
PEterno dalla dimora della Sua divinita. L'Etérno regnera
per sempre. Il regno dell’Eterno e permanente e perpetuo.
O EBEterno Dio d’Abramo, di Isacco e d’'Israele padri noStri,
fa’ che i pensieri e il cuore dei figli del Tuc popolo siano
rivolti verso di Te. Egli ¢ pietoso, perdona il peccato e
non distrugge, & largo nel reprimere il Suo sdegno e non
lascia libero sfogo alla Sua ira. Poiché Tu, o Eterno, sei
buono, facile al perdono e grande in misericordia verso
coloro che T’invocano. La Tua giustizia & giustizia eterna,
la Tua legge & veritd. Tu concederai la verita a Giacobbe,
la misericordia ad Abramo come giurasti ai padri nostr_i
fin dall’antichita. Benedetto I'Eterno che ogni giorno ci
colma di benefici, il Dio della salvezza. Sela. L'Eterno delle
schiere celesti sia con noi, sia nostro riparo il Dio di Gia-
cobbe. Sela. O Eterno delle schiere celesti, beato l'uomo
ch.e confida in Te. O Eterno salva, o re, rispondici nel

giorno in cui T’invochiamo.
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37 - MINHA DI SCIABBAT B DI MOED

Benedetto sia il Dio nostro che ci ha creati per la

sua gloria, che ci ha distinti da coloro che sono nell’errore

e ci ha dato una Legge di verita, piantando fra noi le ra-
dici di una vita eterna. Egli che €& cosi pietoso disponga
il nostro cuore verso la Sua Tora e infonda il Suo amore
e il suo timore nel nostro spirito affinché lo amiamo, lo
temiamo, lo serviamo ed eseguiamo la Sua volontd con
cuore sincero e con buona disposizione d’animo: perché
non si disperda la nostra fatica e per non esser nati in-
vano. Fa o Eterno Dio nostro e Dio dei padri nostri che
noi possiamo osservare le Tue leggi durante la nostra vita
terrena affinché possiamo meritarci di vivere e di assistere
all’epoca messianica in bene, in benedizione e in opere
buone nonché meritarci la beatitudine eterna nel mondo
avvenire.

Si dice il piccolo Kaddish

Per il Sciabbat mentre si apre I’Ehal

Giunga fino a Te o Signore la mia preghiera in mo-
menti di grazia, o Dio, in virti della Tua immensa bonta,
esaudiscimi e concedimi la Tua vera salvezza poiché Tu
sei grande e autore di prodigi, Tu solo sei Dio! Unico & il
nostro Dio, grande é il nostro Signore, santo ed eccelso & il
Suo nome.

Mentre si muoveva l'Arca Santa Mosé diceva: Levati
o Eterno, siano dispersi i tuoi nemici e fuggano dinanzi
a Te quelli che ti odiano. Sorgi, aiutaci e riscattaci in virth
della Tua misericordia. Poiché la Tora non pud venire che
da Sion e la parola dell’Eterno da Gerusalemme. I1 Tuo
nome & imperituro o Eterno il ricordo di Te si manterra
per ogni generazione. L’Eterno con la Sua bontd vuole
che'la 'Tora: risplenda dovungue.
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379 MINHA DI SCIABBAT B DU MORD
Mentre si estrae il Sefer dall’Bhal

Benedetto 1'Eterno che ha dato la Tora al suo popolo
d'Israele: benedetto Egli sia. Beato il popolo _che ha avuto
un tale destino beato il popolo il cui Dio & I'Eterno. To

benediro I'Eterno in ogni tempo, la sua lode sara di con-

tinuo sulla mia bocca. La mia anima trovera nell’Eterno
motivo di lode, gli umili lo sentiranno e se ne rallegre-
ranno. Esaltatel’Eterno insieme con me, esaltiamo il Suo
nome tutti insieme. Esaltate I’Eterno nostro Dio e prostra-
tevi davanti al luogo ove posano i Suoi piedi, santo Egli
e. Esaltate I'Eterno e prostratevi davanti al Suo santo
monte poiché santo & I'Eterno Dio nostro. Nessuno & santo
come l'Eterno poiché non v’é altri all’infuori di Lui, nes-
suno e forte come il nostro Dio. Chi & Dio all’infuori del-
I'Eterno? E chi é forte all'infuori del nostro Dio? Unico
¢ il nostro Dio, grande & il nostro Signore, santo e tre-
mendo il Suo nome,

Si manifesti e si renda visibile al pilt presto il Suo
regno ed Egli abbia pietd dei residui del Suo popolo di
Israele e faccia che noi possiamo guadagnarci la grazia,
la pieta e la clemenza e tutto il popolo dird: Amen.

Tutti unanimi celebrate la grandezza del nostro Dio

e rendete onore alla Tora.

Si procede -alle lelture della primoa sezione della Parascia del Sciabbat
successivo alle quale verranno chiamali tre fedeli

Per Scigbbal

(Sal. 111) Alleluia. Io rendero omaggio all’Eterno con

tutto ilictiore nel consiglio e nell’assemblea dei fedeli. Gran-
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381 MINHA DI SCIABBAT E DI MOED

diose sono le opere dell’Eterno, ricercate da tutti coloro
che lo desiderano. Qualungue Sua azione ¢ gloria e splen-
dore, la Sua giustizia persiste in eterno. Ricordo incan-
cellabile fissd alle Sue maraviglie, pietoso e clemente e
1'Eterno. Egli porge alimento a coloro che lo temono e si
ricordera per sempre del Suo patto. La potenza delle Sue
opere ha manifestato al Suo popolo, dando loro quanto
possedevano le altre nazioni. Le opere delle Sue mani
sono lealtd e giustizia, fedeli sono tutti 1 Suoi precetti,
stabiliti in perpetuo, ispirati a verita e a rettitudine. Egli
ha dato la redenzione al Suo popolo, ha comandato per lui
]a Sua alleanza: santo e tremendo & il Suo nome. Il prin-
cipio della sapienza & il timor di Dio, si dimostrano vera-
mente assennati coloro che osservano i Suoi precetti. La
Sua lode esistera in perpetuo.

Si riporta il Sefer nell’Bhal e st dice il Caddish

LA cAMIDA
Per il Sciabbat e i Moadin

(Sal. 5117) O Signore, schiudi le mie labbra affin-
ché la mia bocca narri la Tua lode.

Benedetto sii Tu, o Eterno Dio nostro e Dio dei
padri nostri, Dio di Abramo, Dio d’Isacco, Dio di Gia-
cobbe, Dio grande potente e formidabile, Dio ececlso, Ti-
muneratore di benefici, creatore di tutto, che ricordi i
meriti dei patriarchi che liberi i figli de’ loro figli, in
virttt del Tuo nome con amore.

Nei dieci giorni di Tesciuba - fra Rosh Asciand e Kippur - si aggiunge:

(Ricordati di noi per darci la vita, o Dio, re che
ami tuttocid che ha vita, iscrivici nel libro della vita
per amor Tuo, Dio vivente).

O Re, sostegno, salvatore e scudo, benedetto sii Tu,
o Eterno, scudo d’Abramo. i

Tu sei sempre potente o Eterno! Tu puoi fare resu-
seitare i morti, sei grande nel salvare (d’estate: Tu fal
scendere la rugiada) (d’inverno: Tu fai soffiare il vento
e fsi scendere la pioggia) con la Tua grazia alimenti i
viventi, con le Tue pieta infinite, puoi fare resuscitare
i morti. Tu sostieni i cadenti, guarisci gli ammalati, li-
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383 MINHA DI SCIABBAT H DI MOED

beri i carcerati, mantieni fedelmente la promessa a coloro
che dormono sotterra. Chi & come Te potentissimo? E chi
pud assomigliarti? Re, che dai la morte e la wvita, che
fai germogliare la salvezza.

Nei giorni di Tesciubd

(Chi & come Te, padre pietoso, che ricordi pietosamen-
te le Tue creature Tu che dai la morte e la vita).

Fedele Tu sei nella promessa di fare resuscitare i
morti. Benedetto sii Tu o Eterno che resusciti i morti.

LA « CHEDUSCIA’ »

Si recita soltanto durante la ripetizione della Amida

Noi ti santificheremo e Ti celebreremo con la stessa

misteriosa melodia dei santi Serafini, allorquando per tre
volte Ti proclamano santo, secondo che ha scritto il pro-
feta (Is. 6,3).. e l'uno gridava all’altro e diceva: Santo,
Santo, Santo & PEterno degli eserciti. Tutta la terra &
piena della Sua forza. A loro rispondono celebrando:
(Ex. 3.12) benedetta sia la gloria delPEterno dalla Sua
dimora. E nei Tuoi sacri libri & scritto: (Sal. 14.6.10.)
TEterno regnera per sempre, il Tuo Dio, o Sion, regnera
di generazione in generazione. Alleluia (fin gui).

Per tutte le generazioni proclameremo la sovranita
di Dio perché Egli & solo eccelso e santo; la Tua lode o
Dio nostro non cessera giammai di su la nostra bocca
poiché re grande e santo Tu sei: benedetto Tu o Eterno
Dio, sante!

Nei giorni di Tesciubl la parola « Dio» é sostituita da quella di <Re»
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385 MINHA DI SCIABBAT T DI MOMD

Per i Moadin

Tu ci hai prescelto fra
tutti i popoli, Tu ci hai a-
mato e hai gradito i nostri
omaggi, ci hai innalzato al
di sopra di tutte le '‘nazio-
ni, ci hai santificato con i
Tuol precetti, ci hai avvi-
cinati, o re nostro, al Tuo
culto e ci hai chiamato col
~Tuo nome grande e santo.

E nel Tuo amore per noi,
o Eterno Dio nostro, ci hai
dato (di Sabato: il Sabato
per riposo) le feste per gioia,
le solennita per giubilo.

(di Sabato) questo giorno
di Sciabbat.

a) (di Pesah) questo gior-
no di Pesah, giorno solenne
di sacre riunioni, I'epoca
della nostra liberta.

b) (di Sciabuot) gquesto
giorno di Sciabout I'epoca
della rivelazione della nostra
Legge.

e) (di Succot) questo gior-
no di Succot, I'epoca della
nostra allegria.

d) (di Scemini Azeret)
questo giorno di Scemini Aze-
ret, I’epoca della nostra al-
legnial

25,

R ———GSSSSSEEEE

Per il Sciabbat

Tu sei unico e il Tuo no.
me & unico e chi & come il
Tuo popolo d'Israele, unico
fra le nazioni della terra,
ornamento di grandezza e
corona di salvezza? Giorno
di riposo e santitd concede-
sti al Tuo popolo, Abramo
ne giubila, Isacco canta di
gioia, Giacobbe e i suoi fi-
gli riposano in quel gior-
no di un riposo di volonta-
rio amore, vero e fedele ri-
poso, riposo di pace, di
tranquillita e di quiete, ri-
poso completo che Tu stes-
so gradisci. Riconoscanop e
sappiano i Tuoi figli che
questo loro riposo deriva da
Te.

Dio nostro e Dio dei pa-
dri nostri, gradisci il no-
stro riposo, santificaci con
i Tuoi precetti, mettici a
parte della Tua Tora, sa-
ziaci del Tuo bene, rallegra
la nostra anima della Tua
salvezza, purifica il nostro
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387 MINHA DI SCIABBAT B DI MOLD
J

cuore affinche possiamo servirti con lealtd e fa’che ere.
ditiamo di continuo, o Eterno Dio nostro, con amore e con
aggradimento, il Tuo santo Sabato. Si rallegri in Te il
popolo d'Israele santificatore del Tuo nome. Benedetto sii
Tu, o Eterno, santificatore del Sabato. (fin qui il Sciabbat),

Dio nostro e Dio dei padri nostri, si elevi, s’introduca,
giunga davanti a Te, si presenti, sia aggradito, sia ascol-
tato, sia esaudito e sia richiamato il ricorde di noi, dei
nostri padri, della Tua Gerusalemme, del Messia figlio di
David Tuo servo, e il ricordo di tutto il Tuo popolo d’Israe-
le, per farci gioire della Tua sal_vezza, del Tuo bene, della
Tua grazia, della Tua misericordia e della Tua pieta in
questo giorno (di Sciabbat) a) di Pesah, b) di Sciabout,
¢) di Succot, d) di Scemini Azoret. In questo giorno so-
lenne di sacre riunioni ricordaci, o Eterno Dio nostro, per
bene, visitaci con benedizione e salvaci in questo giorno
a vita buona con uné parola di salvezza e di pieta, abbi
compassione e pietd di noi, e salvaeci poiché a Te sono ri-
volti i nostri occhi, poiché Dio re pietoso e clemente

Tu seil
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389 MINFA DI SCIABBAT B DI MOED

Facci gioire, o Eterno Dio nostro, della benedizione
delle Tue feste in vita, in allegria e in pace, secondo la
Tua volonta. E come ci promettesti di benedirci, cosi be-
nedici noi. Santificaci con i Tuoi precetti, e mettici a
parte della Tua Tora, saziaci del Tuo bene, rallegra la
nostra anima con la Tua salvezza e purifica il nostro
cuore affinché possiamo servirti con Iealtd e fi che pos-
siamo sempre celebrare o Eterno Dio nostro (di Sciab-
bat: con amore e con aggradimento) con gicia e con giu-
bilo (il Sciabbat e) le Tue sante feste. E si rallegri in Te
tutto il popolo d'Israele santificatore del Tuo nome. Be-
nedetto sii Tu o Eterno, santificatore (del Sciabbat) d’'Israele
e delle epoche solenni. (fin qui per i Moadim).

Ti sia gradito, o Eterno Dio nostro, Israele Tuo po-
polo; ascolta la sua preghiera e rinnova le antiche ceri-
monie del Tuo santuario: i sacrifici dei figli d’Israele e la
loro preghiera accetta con sollecito amore e di buon grado
il culto del Tuo popolo d'Israele Ti sia sempre gradito.

Per il Sciabbal in cui cade il Capo mese e il Hol Ammoed

Dio nostro e Dio dei padri nostri, si elevi, s’introduca,
giunga davanti a Te, si presenti ,sia aggradito, sia ascol-
tato, sia esaudito, e sia richiamato il ricordo di noi, dei
nostri padri, della Tua Gerusalemme, del Messia figlio di
David Tuo servo e il ricordo di tutto il Tuo popolo d’I-
sraele per far gioire della Tua salvezza, del Tuo bene,
della Tua grazia, della Tua misericordia e della Tua pieta
in questo giorno di Capo di mese (di Pesah o di Succot). Ri-
cordaci o Eterno Dio nostro per bene, visitaci con benedi-
zione e salvaci in questo giorno a vita buona, con una parola
di salvezza e di pietd, abbi compassione e pietd di noi e sal-
vaci poiche a Te sono rivolti i nostri occhi, poiché Dio re
pietoso e clemente Tu sei. (fin qui).
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391 MINHA DI SCIABBAT B DI MOED

Fa’' che i nostri occhi meritino di vedere il Tuo ritorno
a Sion e alla Tua citta Gerusalemme come in antico. Be-
nedetto sii Tu, o Eterno, che in virtu della Sua pieta de-
stino il Suo ritorno a Sion.

Noi dichiariamo umilmente che Tu sei I'Eterno Dio
nostro e Dio dei padri nostri per sempre, nostra rocca,
rocca della nostra vita, scudo della nostra salvezza Tu sei,
di generazione in generazione. Ti renderemo omaggio e
narreremo la Tua lode. Si, per la nostra vita affidata alle
Tue mani, per la nostra anima che Tu custodisci, per i
miracoli che Tu compi ogni giorno per noi, per i Tuoi
prodigi e per le Tue bonta che in ogni momento, di sera,
al mattino e al mezzogiorno Tu fai per noi, o benefico, le
cui pietd non hanno fine, o pietosissimo le cui misericordie
non finiscono mai, noi sperammo sempre in Te!

Durante la ripetizione, mentre il letlore recita
la benedizione di cui sopra, si conferma sottovoce :

Noi ci prostriamo e c’inchiniamo dinanzi a Te o Dio
nostro, Dio di ogni creatura, nostro creatore e creatore di
tutto cid che esiste. Benedizioni e omaggi al Tuo grande
e santo nome, per la vita che ci hai dato e che ci man-
tieni, Dacci ancora vita fino a quando potremo avere la
grazia di assistere al ritorno dal nostro esilio al Tuo san-
tuario, per osservare i Tuoi precetti, per esegl.iire la Tua
volontd e per servirti con cuore sincero. Percido noi c'in-
chiniamo umilmente a Te. Dio benedetto con tutte le ce-
lebrazioni.

A Hanuced si aggiunge £

Noi Ti ringraziamo per i miracoli, per la liberazione,
per le prodezze, per le salvezze, per i prodigi e per il con-
forto che hai dato ai mostri padri in quell’epoca e di que-
sti’ giorni,
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393 MINHA DI SCIABBAT B DI MORD

All'epoca di Mattatia figlio di Jochanan, sommo sa-
cerdote, Asmoneo, e dei suoi figli, allorché Iempio regno
della Grecia si levo contro di loro per indurli a dimen-
ticare la Tua Tora ed a trasgredire le norme della Tua
volontd. Tu, nella Tua immensa pietd, li proteggesti nel-
l'ora dell’angoscia, sostenesti la loro causa, difendesti le
loro giuste ragioni, desti i forti in mano ai deboli, i nu-
merosi in mano ai pochi, i malvagi in mano agli onesti,
gli impuri in mano dei puri, gli apostati in mano di co-
loro che osservano la Tua Tord. Cosi da tutti fu rico-
nosciuta la Tua grandezza e la Tua santita, e Israele po-
polo Tuo consegui una grande vittoria. Dopo di che, i
Tuoi figli rientrarono nei penetrali della Tua casa, rior-
dinarono il Tuo Tempio, purificarono il Tuo Santuario,
accesero i lumi nei Tuoi sacri cortili, e fissarono questi
otto giorni in azioni di lode ed in atti di ringraziamento.
Allo stesso modo che compiesti verso di loro miracolose
gesta, cosl compi verso di noi, o Eterno Dio nostro, pro-
digi e miracoli in quest’epoca; e noi renderemo ricono-
scente omaggio al Tuo grande Nome. (fin qui).

Nel Sciabbat Tesciuba si aggiunge

Ricorda la Tua clemenza e domina il Tuo sdegno: tieni
lontane la mortalita, la guerra, la fame, la prigionia, la
strage, l'epidemia ed ogni malattia, da noi e da tutti i figli
del tuo patto. (fin qui).

E per tutfo cido sia benedetto, sia encomiato e glorifi-
cato di continuo il Tuo nome, o re nostro, per sempre e
tutti i viventi Ti renderanno omaggio. Sela.

Nel Sciabbat Tesciuba si agginnge

E iscrivi per vita lieta tutti i figli del Tuo patto
(fin qui).

Benedetto sii Tu, o Signore, che hai nome: il Buono,
e sei degno di lode.

Diffondi pace e felicitd, benedizione e grazia, cle-
menza e misericordia su di noi e su tutto Israele Tuo
popolo. O nostro Padre, con la Tua benevolenza bene-
dici tutti noi, Tu che con la Tua benevolenza ci hai dato
o Eterno nostro Dio, una legge di vita e di amore, di
pieta e di carita, di benedizione e di salvezza, di clemenza,
dii/beatitidine//e di pace. E ti piaccia benedire il popolo
Tuo "Israele con la Tua pace, in ogni tempo, in ogni ora.
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395 MINHA DI SCTABBAT B DI MOED

Nel Sciabbat Tesciuba si aggiunge

Fa' che noi e il Tuo popolo Israele siamo iscritti nel
libro della vita e della benedizione, della pace e del buon
sostentamento, della salvezza e della consolazione, della
pieta e della misericordia, affinché godiamo vita felice e
pace. (fin qui).

Benedetto sii Tu, o Eterno, che benedici il popolo Tuo
Israele con la pace. Amen.

Siano a Te gradite le mie parole e la meditazione

del mio cuore, o Eterno mio difensore e mio liberatore. .

O mio Dio, fa’ che la mia lingua si guardi dalla
maldicenza e le mie labbra dalla falsitad; che io sopporti
pazientemente chi mi offende; che esegua premurosamen-
te i Tuoi comandi, e che sia con tutti umile come la
polvere. Ti piaccia, o Eterno mio Dio, mandare a vuoto
i tristi progetti, di sventare i disegni di chi pensasse
a danneggiarmi. E ti piaccia pure, o Signore, mio Dio,
aprirmi la strada che conduce allo studio della Tora e alla
sapienza, alla prudenza e all’intelligenza, ai mezzi di so-
stentamento ed alla Tua grazia, misericordia, clemenza e
benevolenza.

Colui che fa regnare la pace nei cieli, con la Sua pieta
conceda pace a noi e a tutto Israele. Amen.

Nel Sciabbat Teseiubis si aggiunge Avinu Malchenwu che trovasi a pag. 107 e 109

Per Sciabbal @ meno che non cada in un periodo nel quale, se fosse giorno
feriale, non si sarebbero recitate le preghiere di supplicazioni (Tehinnot),
si recitano i seguenti versi

La Tua giustizia é eterna e la Tua legge & vera, la Tua
giustizia, o Dio, si eleva fino all’eccelso, Tu che facesti le
opere piu ‘grandiose, o Dio, chi & come 'Te?

La Tua giustizia & simile ai monti pit eccelsi, i Tuoi
giudizi sono profondi come I'abisso. Tu salvi, o Signore,
tanto I'uomo quanto la bestia.

.. Caddish Titcabbal

Fine della preghiera di Minha per Sciabbat e i Moadim
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